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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

 

Программа вступительного испытания предназначена для 

абитуриентов, желающих получить образование по направлению подготовки 

«Псаломщик». 

Целью вступительного испытания является определение достаточности 

уровня знаний абитуриента для дальнейшей образовательной деятельности в 

области подготовки псаломщика. 

При приеме на образовательную программу подготовки псаломщиков 

проводятся следующие вступительные испытания: 

-русский язык (изложение на церковно-историческую или библейскую 

тему); 

-чтение и знание молитв на церковнославянском языке; 

-собеседование. 

Результаты сдачи вступительных экзаменов оцениваются по 100-

балльной шкале. 

 

Экзаменационные требования к изложению по русскому языку. 

Вступительное испытание по русскому языку проходит в письменной 

форме в виде изложения на церковно-историческую или библейскую тему. 

Целью вступительного испытания по русскому языку является 

проверка базовых знаний русского языка поступающих и их оценка, 

определение возможности поступающих осваивать соответствующую 

программу. Особое внимание уделяется навыкам практической грамотности, 

а также точности и ясности выражения своих мыслей в письменной речи. 

Для изложения предлагается фрагмент текста православного 

содержания. Выбор текста осуществляет специалист, преподаватель-

филолог. Главной задачей изложения является грамотное и максимально 

полное воспроизведение содержания исходного текста с сохранением 

авторского стиля. Передавая текст изложения, абитуриенты должны 
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продемонстрировать важные речевые и коммуникативные способности, 

связанные с умением запомнить и переработать информацию, обобщенно 

передать сюжет, сохраняя при этом основные его звенья. Абитуриенты 

должны сохранить основные черты авторского стиля и использовать 

ключевые слова и выражения текста, будучи в целом свободны в выборе 

языкового материала. 

Критерии оценивания Баллы 

Текст изложения написан без ошибок, содержит один 
речевой недочет, содержит одну пунктуационную ошибку 
и/или одну негрубую грамматическую ошибку. 

90-100 

В тексте изложения содержится не более двух 
орфографических и не более двух пунктуационных ошибок, 
допускается одна-две речевых и одна-две грамматических 
ошибки. 

75-89 

В тексте изложения допущено не более четырех 
орфографических ошибок, общее количество 
орфографических и пунктуационных ошибок не более восьми, 
допускается одна-две речевых и одна-две грамматических 
ошибки. 

60-74 

В тексте изложения допущено более четырех 
орфографических и/или более восьми пунктуационных 
ошибок, более трех грамматических и/или более трех речевых 
ошибок. 

0-59 

 

Список основной литературы: 
1. Розенталь Д.Э., Голуб И.Б., Теленкова М.А. Современный 

русский язык. –М., 2010. 
2. Розенталь Д.Э. Справочник по правописанию и литературной 

правке. – М., 2010 
3. Розенталь Д.Э. Русский язык. Орфография и пунктуация. – М., 

2012. 
4. Чешко Л.А. Русский язык. – М., 2012. 
 
Список дополнительной литературы: 
5. Культура русской речи / Отв. ред. Л.К. Граудина и Е.Н. Ширяев. 

– М., 2003. 
6. Розенталь Д.Э. Практическая стилистика. – М., 2010 
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Экзаменационные требования к чтению и знанию молитв 

на церковнославянском языке 

Проверка знания молитв, навыков чтения Псалтири на 

Церковнославянском языке проводится в устной форме. Цель данного 

испытания выявить уровень чтения на церковнославянском языке и знания о 

церковной жизни и православном богослужении. 

Знание наизусть следующих молитв: 

«Царю Небесный», «Святый Боже» по «Отче наш», «Приидите 

поклонимся», Символ веры, «Богородице Дево, радуйся», «Достойно есть», 

«Взбранной Воеводе», молитва прп. Ефрема Сирина, тропарь своему 

святому. 

Чтение:  

Утренние и вечерние молитвы, молитвы ко Святому Причащению, 

Псалтирь. 

 

Критерии оценивания Баллы 

Глубокое знание и понимание молитв. Точное 
определение и истолкование основных понятий. Ответ 
самостоятельный, исчерпывающий, без наводящих 
дополнительных вопросов, изложенный литературным 
языком. 

90-100 

Хорошие знания и понимание вопроса. Полный и 
правильный ответ, допущены незначительные недочеты, 
неточности в богословских терминах. Допущены негрубые 
ошибки фонетических, лексических и грамматических норм. 

75-89 

Фрагментарные знания, не всегда последовательные. 
Допущены фонетические, лексические и грамматические 
ошибки. 

60-74 

Не понимание основной части текста, показаны 
неполные знания. Допущено пять и более ошибок, которые 
частично исправляет по просьбе экзаменатора.  

0-59 

 

Список основной литературы: 
1. Азы Православия. Свято-Успенская Почаевская Лавра, 2001. 
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2. Библия: Книги Священного Писания Ветхого и Нового Завета: в 
русском переводе с параллельными местами. М.: Библейское общество, 1995. 

3. Кравецкий А.Г., Плетнева А.А. Церковнославянский язык. 
Учебное издание для общеобразовательных учебных заведений, духовных 
училищ, гимназий, воскресных школ и самообразования, Изд- е 4-е, 
переработ. и доп. М.: ИС РПЦ, 2006. 

4. О православии начинающим. Киев. Типография Киево-
Печерской Лавры, 2005. 

5. Святитель Филарет (Дроздов). Катехизис. Любое издание. 
 
Список дополнительной литературы: 
6. Толковый молитвослов с краткими катихизическими сведениями. 

- Русский издательский центр им. святого Василия Великого, 2013 г. 
7. Толковый молитвослов. – М.: Издательство Московской 

Патриархии; 
8. Толковый молитвослов на русском и церковнославянском 

языках. - М.: Сретенский монастырь; «Новая книга»; «Ковчег», 1998. 
 

Собеседование 

Цель собеседования – получить общее представление о церковной и 

духовной жизни поступающих, их интеллектуальном и культурном развитии, 

их интересах, желаниях. 

Собеседование проводится в форме свободного ответа на вопросы 

членов приемной комиссии во главе с заместителем председателя приемной 

комиссии. 
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